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Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2001/17/ES
ze dne 19. brezna 2001

o reorganizaci a likvidaci pojistoven

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi, a zejména na ¢l. 47 odst. 2 a Clanek
55 této smlouvy,

s ohledem na navrh Komise [1],

s ohledem na stanovisko Hospodarského a socialniho vyboru [2],
v souladu s postupem stanovenym v ¢lanku 251 Smiouvy [3],
vzhledem k témto dlivodiim:

(1) Prvni smérnice Rady 73/239/EHS ze dne 24. Cervence 1973 o koordinaci pravnich a spravnich
predpisd tykajicich se pristupu k c¢innosti v pfimém pojisténi jiném nez Zivotnim a jejiho vykonu
[4], doplnénd smérnici 92/49/EHS [5], a prvni smérnice Rady 79/267/EHS ze dne 5. bfezna 1979
o koordinaci pravnich a spravnich predpisl tykajicich se pfistupu k ¢innosti v pfimém Zivotnim
pojiSténi a jejiho vykonu [6], doplnéna smérnici 92/96/EHS [7], stanovi jednotné povoleni, které
pojistovnam vydava dozorci organ domovského clenského statu. Toto jednotné povoleni
umoziuje, aby pojistovna vykonavala svou ¢innost ve Spolecenstvi v ramci prava usazeni nebo
volného pohybu sluzeb bez nutnosti dalsiho povoleni vydaného hostitelskym Clenskym statem a
za situace, kdy obezietnostni dozor vykonavaji pouze dozorci organy domovského clenského
statu.

(2) Pojistovaci smérnice, jimiz se stanovi pro pojistovny vydani jediného povoleni v ramci
Spolecenstvi, neobsahuiji pravidla o koordinaci v pfipadé likvidace. PojiStovny stejné jako ostatni
financni instituce jsou vyslovné vynaty z oblasti pdsobnosti nafizeni Rady (ES) ¢. 1346/2000 ze
dne 29. kvétna 2000 o Upadkovém fizeni [8]. Je v zajmu fadného fungovani vnitfniho trhu a
ochrany véfitell, aby byla na Urovni SpoleCenstvi zavedena koordinovana pravidla pro likvidacni
fizeni tykajici se pojistoven.

(3) Pravidla pro koordinaci by se méla stanovit také proto, aby reorganizacni opatfeni pfijata
prislusnym organem clenského statu z dlivodu zachovani nebo obnoveni zdravé financni situace
pojistovny a s cilem v co nejsirsim méritku predchazet likvidaci byla pIné ucinna v ramci celého
Spolecenstvi. Reorganizacni opatieni ve smyslu této smérnice jsou takova opatreni, kterymi jsou
dotCena stavajici prava jinych osob, neZ je samotna pojistovna. Opatfeni uvedena v clanku 20
smérnice 73/239/EHS a v clanku 24 smérnice 79/267/EHS by méla spadat do oblasti pdsobnosti
této smérnice za predpokladu, zZe spliuji podminky uvedené v definici reorganizacnich opatreni.

(4) Oblast plsobnosti této smérnice zahrnuje celé SpoleCenstvi a vztahuje se na pojistovny ve
smyslu smérnic 73/239/EHS a 79/267/EHS, které maji sidlo na Uzemi SpoleCenstvi, a na pobocky
pojiStoven nachazejici se ve Spolecenstvi, pficemz sidlo téchto pojistoven se nachazi ve tretich
zemich, a na véfitele s bydlistém nebo sidlem ve Spolecenstvi. Tato smérnice by neméla
upravovat Ucinky reorganizacnich opatfeni a likvidacnich fizeni vici tretim zemim.

(5) Tato smérnice by se méla vztahovat na likvidacni fizeni bez ohledu na to, zda vznikla na
zakladé platebni neschopnosti ¢i nikoli, a bez ohledu na to, zda jsou dobrovolna nebo nucena.
Méla by se vztahovat na hromadna fizeni, jak je vymezuji pravni predpisy domovského clenského
statu v souladu s ¢lankem 9, u nichZ dochazi k realizaci aktiv pojistovny a rozdéleni vynosi z
prodeje téchto aktiv. Do oblasti plisobnosti této smérnice by méla byt také zahrnuta likvidacni
fizeni, ktera nejsou zplsobena platebni neschopnosti a ktera pfi vyplaceni pohledavek z pojisténi
berou v Gvahu poradi priorit v souladu s ¢lankem 10. Pohledavky zaméstnancl pojistovny, které
vznikly na zakladé pracovnich smluv a pracovnich pomérd, by mélo byt mozno prevést na
vnitrostatni zarucni systém mezd; s témito prevedenymi pohledavkami by se mélo zachazet podle



prava domovského ¢lenského statu podle zasad této smérnice. Ustanoveni této smérnice by se
méla podle potieby vztahovat na rlizné pripady likvidacnich fizeni.

(6) Prijeti reorganizacnich opatreni predem nevylucuje zahajeni likvidacniho Fizeni. Likvidacni
fizeni mdZe byt zahajeno v pfipadé, Ze nebyla pfijata reorganizacni a opatfeni, nebo mize byt
zahajeno nasledné po prijeti téchto opatieni a mlze skoncit vyrovnanim nebo jinymi obdobnymi
opatrenimi, zejména reorganizacnimi opatrenimi.

(7) Definice pobocky v souladu s existujicimi zasadami ve vécech platebni neschopnosti by méla
zohlednit skuteCnost, Ze pravni subjektivitu ma vylucné pojistovna. Pravni predpisy domovského
Clenského statu by mély stanovit zplisob, jakym by se pfi likvidaci pojistovny mélo naloZit s
aktivy a pasivy v drzeni nezavislé osoby, ktera ma stalé opravnéni jednat jako zastupce
pojistovny.

(8) Mélo by se rozliSovat mezi organy prislusSnymi pro Gcely reorganizacnich opatreni a
likvidacnich fizeni a organy pro dozor nad pojiStovnami. PrisluSnymi organy mohou byt spravni
nebo soudni organy podle pravnich predpisti ¢lenského statu. Zamérem této smérnice neni
harmonizovat vnitrostatni pravni predpisy tykajici se rozlozeni pravomoci mezi témito organy.

(9) Tato smérnice si neklade za cil harmonizovat vnitrostatni pravni predpisy tykajici se
reorganizacnich opatreni a likvidacnich fizeni, jejim cilem je vSak zajisténi vzajemného uznani
reorganizacnich opatreni ¢lenskych statl a pravnich predpist o likvidaci tykajicich se pojistoven,
stejné jako nezbytné spoluprace. Vzajemné uznavani se v této smérnici uskuteciuje
prostfednictvim zasad jednoty, univerzalnosti, koordinace, zverejiovani, rovného zachazeni a
ochrany vériteld z pojisténi.

(10) Prijimat rozhodnuti o likvidacnich Fizenich pojistoven by mély byt zmocnény pouze pfislusné
organy domovského Clenského statu (zasada jednoty). Tato fizeni by méla byt Gcinna po celém
Spolecenstvi a mély by je uznat vSechny clenské staty. Do likvidacnich Fizeni by v zasadé méla
byt zahrnuta veskera aktiva a pasiva pojistovny (zasada univerzalnosti).

(11) Pravni predpisy domovského clenského statu by mély upravovat rozhodnuti o likvidaci
pojistovny, samotné likvidacni fizeni a jeho Ucinky, jak hmotnépravni, tak i procesni, na osoby a
prislusné pravni vztahy, nestanovi-li tato smérnice jinak. Proto by se obecné vsechny podminky
pro zahajeni, vedeni a ukonceni likvidacniho fizeni mély Fidit pravem domovského clenského
statu. Aby se usnadnilo pouzivani této smérnice, méla by obsahovat nevycerpdvajici seznam
aspektd, které zejména podléhaji obecnym pravidllim domovského ¢lenského statu.

(12) Dozorci organy domovského clenského statu a obdobné organy ostatnich ¢lenskych statd by
mély byt neprodlené informovany o zahajeni likvidacniho Fizeni (zasada koordinace).

(13) Je nanejvys dllezité, aby pojisténé osoby, pojistnici, opravnéné osoby a vsichni poskozeni,
ktefi maji pfimé pravo Zalovat pojiStovnu z pohledavky vzniklé na zakladé pojistovacich operaci,
byli v prlibéhu likvidacnich fizeni chranéni. Tato ochrana by se neméla vztahovat na pohledavky,
které nevznikly ze zavazkd vyplyvaijicich z pojistnych smluv nebo pojist'ovacich operaci, ale na
zakladé obcanskopravni odpovédnosti zastupce pfi jednanich, za ktera podle prava rozhodného
pro pojistnou smlouvy nebo operaci zastupce sam podle této pojistné smlouvy nebo operace
nemusi nést odpoveédnost. Aby se dosahlo tohoto cile, meély by Clenské stéty zajistit zviastni
Upravu pro véfitele z pojisténi podle jedné ze dvou metod stanovenych v této smérnici. Clenské
staty mohou bud’ udélit pohledavkam z pojisténi absolutni prednost pred vSemi jinymi
pohledavkami ve vztahu k aktivlim tvoficim technické rezervy, nebo pfifadit pohledavkam z
pojiSténi zvlastni poradi, pred kterym maji prednost pouze pohledavky z mezd, socidlniho
zabezpeceni, dani a vécné zajisténé pohledavky ve vztahu k souhrnu aktiv pojistovny. Ani jedna
z metod stanovenych v této smérnici nebrani ¢lenskému statu, aby zaved| rozliSeni poradi mezi
rlznymi tfidami pohledavek z pojisténi.

(14) Tato smérnice by méla zajistit Zadouci rovnovahu mezi ochranou véfiteld z pojisténi a
ostatnich prednostnich véfiteld, ktefi jsou chranéni pravnimi predpisy ¢lenského statu, a neméla
by harmonizovat r{izné systémy prednostnich veéfitell, které existuji v clenskych statech.

(15) Tyto dvé volitelné metody zachazeni s pohledavkami z pojisténi se povazuji v podstaté za
rovnocenné. Prvni metoda zajiSt'uje pouZiti aktiv tvoricich technické rezervy k uspokojeni
pohledavek z pojisténi, druha metoda zajistuje pohledavkam z pojisténi prednostni umisténi v



poradi véfitelll nejenom k uspokojeni z aktiv tvoricich technické rezervy, nybrz z veskerych aktiv
pojistovny.

(16) Clenské staty, které si s cilem chranit véfitele z pojisténi vyberou metodu udéleni absolutni
prednosti pohledavek z pojisténi ve vztahu k aktiviim tvoficim technické rezervy, by mély
pozadovat, aby jejich pojistovny zalozily a vedly zvlastni evidenci téchto aktiv. Tato evidence
predstavuje uzitecny nastroj pro urceni aktiv dotéenych témito pohledavkami.

(17) Aby se posilila rovnocennost obou metod zachazeni s pohledavkami z pojisténi, méla by tato
smérnice ¢lenskym statdim, které uplatriuji metodu uvedenou v ¢l. 10 odst. 1 pism. b), stanovit
povinnost pozadovat od kazdé pojistovny, aby kdykoli a nezavisle na pripadné likvidaci uspokoijila
pohledavky, které mohou byt podle této metody uprednostnény pred pohledavky z pojisténi a
které jsou evidovany v Ucetnictvi pojistoven, takovymi aktivy, které podle platnych pojistovacich
smérnic mohou tvofit technické rezervy.

(18) Domovsky Clensky stat by mél byt schopen zajistit, aby v pFipadech, kdy jsou prava véfiteld
Z pojisténi postoupena garanénimu systému vytvorenému v tomto domovském staté, nemohly
pohledavky vzniklé na zakladé tohoto systému vyuzivat Upravy pohledavek z pojisténi podle této
smérnice.

(19) Soucasti zahajeni likvidacniho fizeni by mélo byt odnéti povoleni k vykonu cinnosti, které
bylo vydano pojistovné, pokud toto povoleni nebylo odnato jiz dfive.

(20) Rozhodnuti zahajit likvidacni Fizeni, které mlze mit dopad po celém Gzemi Spolecenstvi na
zakladé zasady univerzalnosti, by mélo byt v ramci Spolecenstvi odpovidajicim zptisobem
zvefejnéno. Aby byla zajisténa ochrana z(castnénych osob, melo by byt rozhodnuti zvefejnéno v
souladu s postupy domovského clenského statu a v Urednim véstniku Evropskych spolecenstvi, a
dale i vSemi jinymi zpUsoby, o kterych rozhodnou dozor¢i organy ostatnich ¢lenskych statd v
ramci své Uzemni plsobnosti. Kromé zvefejnéni rozhodnuti by méli byt o tomto rozhodnuti
jednotlivé informovani i znami véfitelé se sidlem ve SpoleCenstvi a tato informace by méla
obsahovat prinejmensim skute¢nosti blize urcené v této smérnici. Likvidatofi by méli také
pravidelné informovat véfitele o prlibéhu likvidacniho fizeni.

(21) Véritelé by v likvidaCnim Fizeni méli mit pravo pfihlasit pohledavky nebo predlozZit pisemna
vysvétleni. Pohledavky véfiteld s bydlistém nebo sidlem v Clenském staté, ktery neni totozny s
domovskym clenskym statem, by mély byt posuzovany stejnym zplsobem jako stejné
pohledavky v domovském staté bez jakékoli diskriminace na zakladé statni prislusnosti nebo
bydlisté (zasada rovného zachazeni).

(22) Tato smérnice by se méla vztahovat na reorganizacni opatfeni pfijata prislusSnym organem
Clenského statu podle zasad, které jsou obdobné zasadam vztahujicim se na likvidacni Fizeni.
Clenském staté existuje moznost podani opravného prostiedku i pro jiné osoby, neZ je samotna
pojistovna. Pokud reorganizacni opatteni ovlivni vyhradné prava akcionard, spolecnikli nebo
zaméstnancl pojistovny jako takovych, mély by pfislusné organy stanovit zplisob, jakym by mély
byt dot¢ené osoby informovany v souladu s odpovidajicimi pravnimi predpisy.

(23) Tato smérnice stanovi koordinovana pravidla s cilem urcit pravo rozhodné pro reorganizacni
opatreni a likvidacni fizeni v souvislosti s pojiStovnami. Tato smérnice neusiluje o zavedeni
pravidel mezinarodniho prava soukromého pro urcovani prava rozhodného pro smlouvy a ostatni
pravni vztahy. Zejména pak tato smérnice neupravuje, jaké pravo ma byt rozhodné pro existenci
smlouvy, pro prava a povinnosti smluvnich stran a pro stanoveni dluhd.

(24) Obecné pravidlo této smérnice, podle kterého je pravem rozhodnym pro reorganizacni
opatreni a likvidacni fizeni pravo domovského clenského statu, by mélo mit fadu vyjimek pro
zajisténi ochrany ddvéry a pravni jistoty u nékterych transakci v jinych ¢lenskych statech, nez je
domovsky clensky stat. Tyto vyjimky by se mély tykat ucink{ reorganizacnich opatreni nebo
likvidacnich fizeni na nékteré smlouvy a prava, na vécné zajisténa prava tretich osob, na vyhrady
vlastnictvi, na vzajemné zapocteni pohledavek, na regulované trhy, na pravni ikony poskozujici
véritele, na nabyvatele — tfeti osoby a na probihajici soudni fizeni.

(25) Vyjimka tykajici se Ucinkd reorganizacnich opatfeni a likvidacnich fizeni na nékteré smlouvy
a prava uvedené v ¢lanku 19 by se méla omezit na Ucinky uvedené v tomto clanku a neméla by
zahrnovat zadné dalsi otazky vztahuijici se k reorganizacnim opatrenim a likvidacnim fizenim, jako



je napriklad prihlasovani, ovérovani, pfijimani a stanoveni poradi pohledavek v souvislosti s
témito smlouvami a pravy, jez by mély upravovat pravni predpisy domovského ¢lenského statu.

(26) Ucinky reorganizacnich opatfeni nebo likvidacnich Fizeni na probihajici soudni fizeni by se
mély Fidit pravem clenskych statd, v nichZ probiha soudni fizeni tykajici se majetku nebo prava,
jichz byla pojistovna na zakladeé soudniho pfikazu zbavena, coz predstavuje vyjimku z pouZiti lex
concursus. Ucinky téchto opatieni a Fizeni na jednotlivé postupy pfi vykonu individudlnich prav na
zakladé téchto soudnich fizeni by se mély Fidit pravem domovského Clenského statu, v souladu s
obecnym pravidlem této smérnice.

(27) VSechny osoby, u nichz se pozaduje, aby pfijimaly nebo sdélovaly informace v ramci
sdélovacich postupd uvedenych v této smérnici, by mély podléhat povinnosti zachovani
profesniho tajemstvi, stejn€, jak je stanoveno v ¢lanku 16 smérnice 92/49/EHS a v ¢lanku 15
smérnice 92/96/EHS, s vyjimkou soudnich organd, na které se vztahuji zvlastni vnitrostatni pravni
predpisy.

(28) Vyhradné za ucelem pouziti této smérnice pro reorganizacni opatreni a pro likvidacni fizeni v
pfipadé pobocek, které se nachazeji ve Spolecenstvi a jsou pobockami pojistovny, jejiz sidlo se
nachazi ve treti zemi, by mél byt domovsky stat definovan jako Clensky stat, ve kterém se
nachazi pobocka, a za dozorci organy a prislusné organy by se mély povazovat odpovidajici
organy tohoto Clenského statu.

(29) Ma-li pojistovna se sidlem mimo Spolecenstvi pobocky ve vice nez jednom clenském staté,
méla by byt kazda pobocka v ramci poufziti této smérnice posuzovana nezavisle. V tom ptipadé by
mély pfislusné organy, dozorci organy, spravci a likvidatofi usilovat o koordinaci své ¢innosti,
PRIJALY TUTO SMERNICI:

HLAVA 1

OBLAST PUSOBNOSTI A DEFINICE

Clanek 1

Oblast plsobnosti

1. Tato smérnice se vztahuje na reorganizaCni opatfeni a likvidacni fizeni tykajici se pojistoven.

2. Tato smérnice se také vztahuje v rozsahu stanoveném v clanku 30 na reorganizacni opatreni a
likvidacni fizeni tykajici se pobocek na Uzemi Spolecenstvi pojistoven, jejichz sidlo se nachazi
mimo Spolecenstvi.

Clanek 2
Definice
Pro ucely této smérnice se:

"pojistovnou" rozumi podnik, kterému bylo vydano Gredni povoleni v souladu s ¢lankem 6
smérnice 73/239/EHS nebo ¢lankem 6 smérnice 79/267/EHS;

"pobockou" rozumi kazda trvala pritomnost pojistovny, ktera vykonava pojistovaci Cinnost na
Uzemi jiného Clenského statu, nez je jeji domovsky Clensky stat;

"reorganizaCnimi opatfenimi" rozuméji opatfeni v podobé urcité intervence spravnich nebo
soudnich organd, jejichz icelem je uchovat nebo obnovit zdravou financni situaci pojistovny a
kterd maji vliv na jiz existujici prava jinych osob, neZ je samotna pojistovna, mimo jiné napriklad
opatieni zahrnujici moznost pozastaveni plateb, odloZeni opatfeni souvisejicich s vykonem
rozhodnuti nebo kraceni pohledavek;

"likvidacnim Fizenim" rozumi kolektivni Fizeni, jehoZ soucasti je prodej majetku pojistovny a
rozdéleni vynosu z prodeje mezi véfitele, akcionare nebo spolec¢niky, coz nevyhnutelné zahrnuje
urcitou intervenci spravnich nebo soudnich organt clenského statu, véetné pripadd, kdy jsou
kolektivni Fizeni ukoncena vyrovnanim nebo jinym obdobnym opatfenim, bez ohledu na to, zda
jsou nebo nejsou zplsobena platebni neschopnosti ¢i zda jsou dobrovolna nebo povinna;

"domovskym Clenskym statem" rozumi Clensky stat, ve kterém bylo pojistovné vydano povoleni v
souladu s ¢lankem 6 smérnice 73/239/EHS nebo v souladu s ¢lankem 6 smérnice 79/267/EHS;

"hostitelskym ¢lenskym statem" rozumi ¢lensky stat jiny nez domovsky clensky stat, ve kterém
ma pojistovna pobocku;



"prislusnymi organy" rozumé&ji spravni nebo soudni organy clenského statu prislusné pro
provadéni reorganizacnich opatfeni nebo likvida¢niho fizeni;

"dozorcimi organy" rozuméji prislusné organy ve smyslu ¢l. 1 pism. k) smérnice 92/49/EHS a ¢l. 1
pism. |) smérnice 92/96/EHS;

"spravcem" rozumi kazda osoba nebo organ jmenovany pfislusnymi organy pro Ucely Fizeni
reorganizacnich opatteni;

"likvidatorem" rozumi kazda osoba nebo organ jmenovany pfislusSnymi organy nebo statutarnimi
organy pojistovny pro Ucely Fizeni likvidacniho Fizeni;

"pohledavkami z pojisténi" rozuméji vSechny castky, které pojistovna dluzi pojisténym osobam,
pojistniklim, opravnénym osobam nebo jakémukoli poskozenému s pfimym pravem prihlasit
pohledavku proti pojisStovné a které vznikly na zakladé pojistné smlouvy nebo na zakladé jakékoli
operace uvedené v ¢l. 1 odst. 2 a 3 smérnice 79/267/EHS v pfimém pojisténi, vcetné castek
odlozenych stranou pro vySe uvedené osoby, pokud nejsou dosud znamy nékteré casti dluhu.
Pojistné, které dluzi pojistovna v dlsledku neuzavieni nebo zruseni téchto pojistnych smiuv a
operaci v souladu s pravem rozhodnym pro tyto smlouvy nebo operace pred zahajenim
likvidacniho Fizeni, se také povaZuje za pohledavku z pojisténi.

HLAVA II

REORGANIZACNI OPATREN{

Clanek 3

Oblast plisobnosti

Tato hlava se vztahuje na reorganizacni opatreni definovana v ¢l. 2 pism. c).

Clanek 4

Prijeti reorganizacnich opatreni — Rozhodné pravo

1. O reorganizacnich opatfenich tykajicich se pojistoven, véetné jejich pobocek v jinych ¢lenskych
statech, jsou opravnény rozhodovat pouze pfislusné organy domovského Clenského statu.
Reorganizacni opatfeni nebrani tomu, aby domovsky Clensky stat zahdjil likvidacni Fizeni.

2. Reorganizacni opatreni se Fidi pravnimi predpisy a postupy platnymi v domovském clenském
staté, pokud clanky 19 az 26 nestanovi jinak.

3. Reorganizacni opatfeni jsou ucinna v piném rozsahu v celém Spolecenstvi v souladu s pravnimi
predpisy domovského clenského statu bez nutnosti dalSich formalit, a sice i vici tfetim osobam v
ostatnich ¢lenskych statech, a to i v pfipadé, Ze pravni predpisy téchto jinych ¢lenskych statl
nestanovi tato reorganizacni opatreni nebo podminuji jejich pouzivani podminkami, které nejsou
spinény.

4. Reorganizacni opatfeni jsou ucinna v celém Spolecenstvi od okamziku nabyti Gcinnosti v
Clenském staté, kde byla pfijata.

Clanek 5
Informace poskytované dozorc¢im organiim

Prislusné organy domovského clenského statu informuji neprodlené dozorci organy domovského
Clenského statu o kazdém reorganizacnim opatfeni, pokud mozno jesté pred jeho pfijetim, nebo
ihned poté. Dozorci organy domovského clenského statu neprodlené informuji dozorci organy
vSech ostatnich Clenskych statl o rozhodnuti pfijmout reorganizacni opatfeni a o moznych
praktickych dopadech téchto opatreni.

Clanek 6

Zverejnéni

1. V pripadech, kdy existuje v domovském Clenském staté moznost podat opravny prostiedek
proti reorganizacnimu opatfeni, zverejni prislusné organy domovského clenského statu, spravce
nebo opravnéna osoba v domovském Clenském staté své rozhodnuti o reorganizacnim opatteni v
souladu s podminky platnymi v domovském clenském staté a kromé toho pfi nejblizsSi mozné

prilezitosti zverfejni v Urednim véstniku Evropskych spolecenstvi vytah z dokumentu, kterym se
stanovi reorganizacni opatfeni. Dozor¢i organy vSech ostatnich clenskych statd, které byly



informovany o rozhodnuti pfijmout reorganizacni opatreni podle ¢lanku 5, mohou zverejnit toto
rozhodnuti na svém uzemi zplsobem, ktery povazuji za vhodny.

2. V textu zvefejnéném podle odstavce 1 se zaroven urci pfislusny organ domovského clenského
statu, rozhodné pravo podle ¢l. 4 odst. 2 a popfipadé stanoveny spravce. Text se uverejni v
Urednim jazyce nebo v jednom z Gfednich jazykd Clenského statu, kde je informace zverejnéna.

3. Reorganizacni opatreni jsou Ucinna bez ohledu na ustanoveni o zverejnéni, ktera jsou uvedena
v odstavcich 1 a 2, a jsou pIné ucinna vici vériteldm, pokud prislusné organy domovského
Clenského statu nebo pravo tohoto statu nestanovi jinak.

4. Jestlize se reorganizacni opatfeni dotykaji vyhradné prava akcionarl, spolecnikli nebo
zaméstnancl pojistovny jako takovych, tento ¢lanek se nepouZije, pokud rozhodné pravo
vztahujici se na tato reorganizacni opatfeni nestanovi jinak. PFislusné organy urci zplsob, jakym
jsou informovany z(castnéné osoby dotcené témito reorganizacnimi opatfenimi v souladu s
odpovidajicimi pravnimi predpisy.

Clanek 7

Informace urcené znamym véfiteldm a pravo prihlasit pohledavky

1. Jestlize pravni predpisy domovského Clenského statu vyzaduji pro uznani pohledavky jeji
prihlaseni nebo stanovi povinné oznameni reorganizacniho opatreni véfitelim, ktefi maji bydlisté,
obvyklé misto pobytu nebo sidlo v tomto staté, informuiji prislusné organy domovského ¢lenského
statu nebo spravce v souladu s postupy stanovenymi v ¢lanku 15 a v ¢l. 17 odst. 1 zaroven i
znamé véfitele, ktefi maji bydlisté, obvyklé misto pobytu nebo sidlo v jiném clenském staté.

2. Jestlize pravni predpisy domovského Clenského statu stanovi pravo veéfitell, ktefi maji bydlisté,
obvyklé misto pobytu nebo sidlo v tomto staté, prihlasit pohledavky nebo predlozit vysvétleni ke
svym pohledavkam, maji véfitelé, ktefi maji bydlisté, obvyklé misto pobytu nebo sidlo v jiném
Clenském staté, stejné pravo prihlasit pohledavky nebo predlozit vysvétleni v souladu s postupy
stanovenymi v ¢lanku 16 a v ¢l. 17 odst. 2.

HLAVA III

LIKVIDACNI RiZEN{

Clanek 8

Zahajeni likvidac¢niho fizeni — Informace urcené dozorcim organéim

1. Rozhodnuti zahdjit likvidacni fizeni ve vztahu k pojisStovné, véetné jejich pobocek v jinych
Clenskych statech, jsou opravnény pfijmout pouze pfislusné organy domovského Clenského statu.
Toto rozhodnuti mohou pfijmout bud’ za situace, kdy nejsou zavedena reorganizacni opatieni,
nebo nasledné po jejich prijeti.

2. Rozhodnuti o zahajeni likvidacniho Fizeni pojistovny, véetné jejich pobocek v jinych ¢lenskych
statech, prijaté na zakladé pravnich predpisi domovského ¢lenského statu, je uznavano bez

dalSich formalit na Uzemi vSech ostatnich clenskych statl a zde nabyva Ucinnosti okamzikem
nabyti Ucinnosti v ¢lenském state, ve kterém je fizeni zahajeno.

3. Dozorci organy domovského clenského statu musi byt ihned informovany o rozhodnuti zahajit
likvidacni fizeni, pokud mozno jesté pred tim, nez je fizeni zahajeno, nebo ihned poté. Dozorci
organy domovského Clenského statu neprodlené informuji dozorci organy vSech ostatnich
Clenskych statd o rozhodnuti zahajit likvidacni fizeni a o moznych praktickych dopadech tohoto
fizeni.

Clanek 9

Rozhodné pravo

1. Rozhodnuti zahajit likvidacni fizeni pojistovny, likvidacni Fizeni a jeho GCinky se Fidi pravnimi a
spravnimi predpisy platnymi v jejim domovském clenském state, pokud ¢lanky 19 az 26
nestanovi jinak.

2. Pravo domovského ¢lenského statu urcuje zejména:

a) majetkové hodnoty, jez tvofi soucast majetkové podstaty, a nakladani s majetkovymi
hodnotami, jez pojisStovna nabude nebo prevede po zahajeni likvidacniho Fizeni;

b) pravomoci pojistovny a likvidatora;



c) podminky, za nichz se mlze uplatnit zapocteni vzajemnych pohledavek;
d) Ucinky likvidacniho fizeni na soucasné smlouvy, jichz je pojistovna stranou;

e) ucinky likvidacniho fizeni na soudni Fizeni vedena jednotlivymi véfiteli, s vyjimkou probihajicich
soudnich fizeni ve smyslu ¢lanku 26;

f) pohledavky, které musi byt pfihlaSeny za majetkovou podstatou pojistovny, a nakladani s
pohledavkami, které vznikly po zahajeni likvidacniho fizeni;

g) predpisy upravuijici pfihlasovani, ovérovani a zjistovani pohledavek;

h) pfedpisy upravujici rozdéleni vynosu z prodeje majetkovych hodnot, stanoveni poradi
pohledavek a prava véfitell, jejichz pohledavky byly ¢aste¢né uspokojeny po zahajeni
likvidacniho fizeni na zakladé vécného prava nebo prostfednictvim zapocteni;

i) podminky pro ukonceni likvidacniho fizeni a ddsledky ukonceni likvidacniho Fizeni, zejména
vyrovnanim;

j) prava vériteld po ukonceni likvidacniho Fizeni;
k) urceni subjektu, ktery je povinen hradit naklady a vydaje likvidacniho Fizeni;

) pravidla tykajici se neplatnosti, netG¢innosti a odporovatelnosti pravnich aktl poskozujicich
vSechny véritele.

Clanek 10

Nakladani s pohledavkami z pojisténi

1. Clenské staty zajisti, aby pohledavky z pojisténi byly nadfazeny véem ostatnim pohledavkam
uplatriovanym viaci pojistovné podle jedné nebo obou nasledujicich metod:

a) pohledavky z pojisténi ve vztahu k aktiviim tvoficim technické rezervy maji absolutni prednost
pred jakymikoli jinymi pohledavkami za pojistovnou;

b) pohledavky z pojisténi ve vztahu k souhrnu aktiv pojistovny maji prednost pred jinymi
pohledavkami za pojistovnou, s moznou vyjimkou pouze pro

i) pohledavky zaméstnancl vzniklé na zakladé pracovnich smluv a pracovniho poméru,

ii) danové pohledavky statnich organd,

iii) pohledavky systémi socialniho zabezpeceni,

iv) vécné zajisténé pohledavky za majetkem.

2. Aniz je dotCen odstavec 1, mohou Clenské staty stanovit, Ze vSechny vydaje nebo jejich ¢ast,
které vznikly v souvislosti s likvidacnim fizenim, jak je definuji jejich vnitrostatni pravni predpisy,
maji prednost pred pohledavkami z pojisténi.

3. Clenské staty, které se rozhodnou pro metodu uvedenou v odst. 1 pism. a), vyzaduji, aby

pojistovna zalozila a pravidelné aktualizovala zvlastni evidenci v souladu s ustanovenimi
uvedenymi v priloze.

Clanek 11

Prevedeni prav véfitele na garancni systém

Domovsky Clensky stat mlize stanovit, Ze v pripadech, kdy doslo k prevedeni prav véritell z
pojisténi na garancni systém zaloZeny v uvedeném clenském staté, nesméji pohledavky
vyplyvaijici z tohoto systému vyuZivat zvyhodnéni uvedené v ¢l. 10 odst. 1.

Clanek 12
Kryti pfednostnich pohledavek aktivy

OdchylIné od clanku 18 smérnice 73/239/EHS a ¢lanku 21 smérnice 79/267/EHS pozaduiji clenské
staty, které pouzivaji metodu uvedenou v ¢l. 10 odst. 1 pism. b) této smérnice, aby kazda
pojistovna kdykoli a nezavisle na mozné likvidaci kryla pohledavky, které mohou byt nadfazeny
pohledavkam z pojisténi podle €l. 10 odst. 1 pism. b) a které pojistovna zaevidovala ve svém
Ucetnictvi, aktivy uvedenymi v ¢lanku 21 smérnice 92/49/EHS a v ¢lanku 21 smérnice 92/96/EHS.

Clanek 13
Odnéti povoleni



1. Pokud je rozhodnuto o zahajeni likvidacniho Fizeni u pojistovny, odejme se pojistovné povoleni
postupem podle ¢lanku 22 smérnice 73/239/EHS a Clanku 26 smérnice 79/267/EHS, pokud toto
povoleni nebylo odiato jiz dfive, a ponecha se pouze v rozsahu nutném pro Ucely odstavce 2.

2. Odnéti povoleni podle odstavce 1 nebrani likvidatorovi nebo jiné osobé povérené prislusnymi
organy, aby pokracoval ve vykonu nékterych cinnosti pojistovny v rozsahu nezbytném nebo
vhodném pro ucely likvidace. Domovsky clensky stat midze stanovit, ze se tyto Cinnosti
vykonavaji se souhlasem a pod dozorem dozorcich organi domovského clenského statu.

Clanek 14

Zverejnéni

1. Prislusny organ, likvidator nebo osoba jmenovana pro tento Ucel prislusSnymi organy zverejni
rozhodnuti o zahajeni likvidacniho fizeni v souladu s postupy platnymi pro zverejnéni
stanovenymi domovskym clenskym statem a zaroven zverejni vytah z rozhodnuti o likvidaci v
Urednim véstniku Evropskych spolecenstvi. Dozorci organy vSech ostatnich Clenskych statd, které

byly informovany o rozhodnuti zahdjit likvidacni fizeni v souladu s ¢l. 8 odst. 3, mohou zverejnit
toto rozhodnuti v ramci své GUzemni plsobnosti zplisobem, ktery povazuji za vhodny.

2. V textu zverejnéného rozhodnuti o zahajeni likvidacni fizeni uvedeného v odstavci 1 se zaroven
uvede prislusny organ domovského ¢lenského statu, rozhodné pravo a ustanoveny likvidator.
Text se zverejiiuje v Urednim jazyce nebo v jednom z Grednich jazykd Clenského statu, kde se
informace zverejiuje.

Clanek 15
Informace urcené znamym vériteldm

1. Po zahajeni likvidacniho fizeni prislusné organy domovského clenského statu, likvidator nebo
osoba jmenovana pro tento Ucel pfislusSnymi organy neprodlené informuji pisemné a jednotlivé
kazdého znamého véfitele, ktery ma bydlisté, obvyklé misto pobytu nebo sidlo v jiném clenském
staté.

2. V oznameni podle odstavce 1 zejména uvedou ¢asové |hlity, postihy stanovené v souvislosti s
témito Ihdtami, organ nebo Ufad povéreny prijimat prihlaseni pohledavek nebo vysvétleni tykajici
se pohledavek a ostatni ptijata opatfeni. V oznameni zaroven uvedou, zda véfitelé, jejichz
pohledavky jsou prednostni nebo vécné zajisténé, musi své pohledavky pfihlasit. V pripadé
pohledavek z pojisténi oznameni dale uvedou vSeobecné ucinky likvidacniho fizeni na pojistné
smlouvy, zejména datum, kdy pojistné smlouvy ztraceji svou ucinnost, a prava a povinnosti
pojiSténych osob v souvislosti se smlouvou nebo operaci.

Clanek 16

Pravo prihlasit pohledavky

1. Kazdy véfitel, ktery ma bydlisté, obvyklé misto pobytu nebo sidlo v jiném Clenském state, nez
ktery je domovskym clenskym statem, vCetné organl verejné moci, ma pravo prihlasit
pohledavky nebo predlozit pisemna vysvétleni ke svym pohledavkam.

2. S pohledavkami vSech véfitell, ktefi maji bydlisté, obvyklé misto pobytu nebo sidlo v jiném
Clenském staté, nez ktery je domovskym Clenskym statem, véetné vyse uvedenych organ(, se
naklada a jejich poradi je stanoveno stejnym zplsobem jako u pohledavek obdobné povahy,
pokud by je prihlasili véritelé, ktefi maiji bydlisté, obvyklé misto pobytu nebo sidlo v domovském
Clenském staté.

3. S vyjimkou pripadd, kdy pravo domovského Clenského statu stanovi jinak, zasle véfitel kopii
pripadnych podkladd a uvede povahu pohledavky, datum jejiho vzniku, jeji ¢astku, zda uplatriuje
prednostni poradi, vécné zajisténi nebo vyhradu vlastnictvi a které majetkové hodnoty jsou kryty
jeho zajisténim. Prednost udélenou pohledavkam z pojisténi podle ¢lanku 10 neni nutné uvadét.

Clanek 17
Jazyky a forma

1. Informace obsazené v oznameni popsaném v ¢lanku 15 se uvadéji v Grednim jazyce nebo v
jednom z Gfednich jazykl domovského clenského statu. Pro tento Gcel se pouziva formular s
nadpisem "Vyzva k pfihlaseni pohledavky. Dodrzte Ihity!" ve vSech Urednich jazycich Evropské
unie, nebo pokud pravo domovského clenského statu vyZaduje predlozeni vysvétleni k



pohledavkam, nadpisem "Vyzva k predlozeni vysvétleni k pohledavce. Dodrzte Ihiity!" ve vSech
Urednich jazycich Evropské unie.

Avsak v pripadech, kdy ma znamy véfitel pohledavku z pojisténi, se uvedou informace v
oznameni zminéném v clanku 15 v Urednim jazyce nebo v jednom z Urednich jazyk(d clenského
statu, kde ma véfitel bydlisté, obvyklé misto pobytu nebo sidlo.

2. Kazdy véritel, ktery ma bydlisté, obvyklé misto pobytu nebo sidlo v ¢lenském staté, ktery neni
totoZzny s domovskym Clenskym statem, miize pfihlasit svou pohledavku nebo predlozit vysvétleni
k pohledavce v Grednim jazyce nebo v jednom z Ufednich jazykl tohoto jiného Clenského statu. V
tom pripadé je prihlaska jeho pohledavky, pfipadné vysvétleni k pohledavce, oznacena nadpisem
"Prihlaska pohledavky", pripadné "Vysvétleni k pohledavce", a je vyhotovena v Urednim jazyce
nebo v jednom z Ufednich jazyk& domovského Clenského statu.

Clanek 18
Pravidelné informace urcené véfitellim
1. Likvidatofi pravidelné vhodnym zplisobem informuiji véfitele, zejména o priibéhu likvidace.

2. Dozorci organy Clenskych statl mohou poZadovat informace o postupu likvidace od dozorcich
organll domovského Clenského statu.

HLAVA IV
SPOLECNA USTANOVENI PRO REORGANIZACNI OPATRENI A PRO LIKVIDACNI RiZENI
Clanek 19

Ucinky na nékteré smlouvy a na néktera prava

Odchylné od clankl 4 a 9 se ucinky prijeti reorganizacnich opatieni nebo zahajeni likvidacniho
fizeni na nize uvedené smlouvy a prava fidi témito pravidly:

a) pracovni smlouvy a pracovnépravni vztahy se fidi vyhradné pravem clenského statu
rozhodnym pro pracovni smlouvu nebo pracovnépravni vztah;

b) smlouva, jiz se udéluje pravo uzivat nebo nabyvat nemovitého majetku, se fidi vyhradné
pravem Clenského statu, na jehoZ Uzemi se nemovity majetek nachazi;

) prava pojistovny ve vztahu k nemovitému majetku, lodi nebo letadlu, které podléhaji registraci
ve verejném registru, se fidi pravem clenského statu, v jehoZ pdsobnosti je tento registr veden.

Clanek 20
Vécna prava tretich osob

1. Pfijetim reorganizacnich opatteni nebo zahajenim likvidacniho fizeni nejsou dotéena vécna
prava véfiteld nebo tretich osob k hmotnému ¢ nehmotnému, movitému ¢ nemovitému majetku
— jak k presné urc¢enym majetkovym hodnotam, tak k soubor@im neuréenych majetkovych
hodnot, jejichZ slozeni se postupem doby méni — patficim pojistovné, ktery se v okamziku prijeti
téchto opatfeni nebo zahajeni fizeni nachazi na Uzemi jiného Clenského statu.

2. Pravy uvedenymi v odstavci 1 se rozumi predevsim:

a) pravo zcizit majetkové hodnoty nebo nechat je zcizit a uspokojit se z vynosu nebo pfijmu
plynouciho z téchto majetkovych hodnot, zejména na zakladé zastavniho prava nebo hypotéky;

b) vyhradni pravo inkasovat pohledavku, zejména pravo zajisténé zastavnim pravem k
pohledavce nebo postoupenim pohledavky jako zplisobu zajisténi;

c) pravo pozadovat vydani véci od nékoho nebo pozadovat jeji vraceni od kohokoli, kdo véc drzi
nebo uziva proti vili opravnéné osoby;

d) vécné pozivaci pravo.

3. Pravo zapsané ve verejném registru a ucinné vici tretim osobam, na zakladé kterého Ize ziskat
vécné pravo ve smyslu odstavce 1, se stavi naroven vécnému pravu.

4. Odstavec 1 nevylucuje Zalobu na neplatnost, netcinnost nebo odporovatelnost pravniho tkonu
podle ¢l. 9 odst. 2 pism. I).

Clanek 21
Vyhrada vlastnictvi



1. PFijetim reorganizacnich opatteni nebo zahajenim likvidacniho Fizeni proti pojistovné kupujici
majetek nejsou dotCena prava prodavajiciho, ktera vyplyvaji z vyhrady vlastnictvi, pokud se v
okamziku prijeti téchto opatfeni nebo zahajeni Fizeni majetek nachazi na Uzemi jiného Clenského
statu, nez ve kterém byla takova opatteni Ci fizeni pfijata ¢i zahajena.

2. Prijeti reorganizacnich opatieni nebo zahajeni likvidacniho fizeni proti pojistovné prodavajici
véc po dodani véci neni dlivodem pro odstoupeni od prodeje nebo pro ukonceni prodeje a
nebrani kupujicimu nabyt vlastnictvi, pokud se v okamziku zahajeni téchto opatteni nebo Fizeni
prodana véc nachazi na Uzemi jiného ¢lenského statu, nez ve kterém byla tato opatreni prijata Ci
fizeni zahajeno.

3. Odstavce 1 a 2 nevylucuiji zalobu na neplatnost, netucinnost nebo odporovatelnost pravniho
Ukonu podle ¢l. 9 odst. 2 pism. I).

Clanek 22
Zapocteni vzajemnych pohledavek

1. Zahajenim reorganizacnich opatfeni nebo likvidacniho fizeni neni doteno pravo véritell
pozadovat zapocteni jejich pohledavek proti pohledavkam pojistovny, pokud toto zapocteni
povoluje pravo rozhodné pro dotyCnou pohledavku pojistovny.

2. Odstavec 1 nevylucuje Zaloby na neplatnost, netc¢innost nebo odporovatelnost pravniho Ukonu
podle ¢l. 9 odst. 2 pism. I).

Clanek 23
Regulované trhy

1. AniZ je dotcen clanek 20, fidi se ucinky reorganizacniho opatieni nebo zahajeni likvidacniho
fizeni na prava a povinnosti osob na regulovaném trhu vyhradné rozhodnym pravem uvedeného
trhu.

2. Odstavec 1 nevylucuje zalobu na neplatnost, neucinnost nebo odporovatelnost pravniho Gkonu
podle ¢l. 9 odst. 2 pism. I), ktera mlize byt pouZita pro odlozeni plateb nebo transakci podle
pravnich predpisd platnych pro tento trh.

Clanek 24
Ukony poskozujici véfitele

Cl. 9 odst. 2 pism. 1) se nepouZije v pipadé, Ze osoba, ktera ziskala vyhodu z pravniho konu
poskozujiciho vSechny véfitele, prokaze, ze

a) zminény Ukon se fidi pravem jiného clenského statu, nez je domovsky Clensky stat, a

b) toto pravo nepfipousti v daném ptipadé zadny prostfedek napadeni tohoto pravniho tkonu.
Clanek 25

Ochrana nabyvatell-tfetich osob

Pokud pojistovna Ukonem ukoncenym po prijeti reorganizacniho opatfeni nebo po zahajeni
likvidacniho fizeni zcizi za Uplatu

a) nemovity majetek,

b) lod’ nebo letadlo podléhajici registraci ve verejném registru nebo

c) prevoditelné nebo jiné cenné papiry, jejichz existence nebo prevod predpokladaji zapis do
registru nebo na Ucet stanoveny zakonem nebo jez se nachazeji v centralnim depozitnim
systému, ktery podIéha pravu Clenského statu,

fidi se platnost tohoto Ukonu pravem clenského statu, na jehoz Uzemi se nemovity majetek
nachazi nebo v jehoz plisobnosti se registr, Gcet nebo systém vede.

Clanek 26

Probihajici soudni Fizeni

Ucinky reorganizacnich a opatfeni nebo likvida¢niho Fizeni na probihajici soudni Fizeni tykajici se
majetku nebo prava, kterych byla pojistovna zbavena, se fidi vyhradné pravem clenského statu,
ve kterém toto soudni fizeni probiha.

Clanek 27



Spravci a likvidatofi
1. Jmenovani spravce nebo likvidatora se doklada ovérenou kopii originalniho rozhodnuti o jeho
jmenovani nebo jinym potvrzenim, které vydaly prislusné organy domovského clenského statu.

Je mozné poZadovat preklad do tredniho jazyka nebo do jednoho z Gfednich jazykl ¢lenského
statu, na jehoz Gzemi spravce nebo likvidator hodla plsobit. NevyZaduji se Zadna dalsi tredni
oveéreni ani podobné formality.

2. Spravci a likvidatori jsou opravnéni vykonavat na uzemi vsech Clenskych statd veskeré
pravomoci, k jejichz vykonu jsou opravnéni na Uzemi domovského clenského statu. Osoby, které
jsou spravclim a likvidatordm napomocny, pfipadné je zastupuji, mohou byt jmenovany v
souladu s pravnimi predpisy domovského ¢lenského statu v priibéhu reorganizacniho opatfeni
nebo likvidacniho fizeni, predevsim v hostitelskych clenskych statech, aby jim pomohly prekonat
vSechny obtize, se kterymi se véritelé v hostitelském clenském staté setkaii.

3. P¥i vykonu svych pravomoci podle pravnich predpist domovského Clenského statu spravce
nebo likvidator dodrzuje pravni predpisy Clenskych statl, na jejichz Gzemi hodla plsobit,
predevsim ve vztahu k postupdm pfi prodeji majetkovych hodnot a pri informovani zaméstnancd.
Tyto pravomoci nesmeji zahrnovat pouzivani donucovacich prostiedk( ani pravo rozhodovat
pravni fizeni nebo spory.

Clanek 28

Zapis ve verejném registru

1. Spravce, likvidator nebo jiny organ i osoba fadné zmocnéna v domovském clenském staté
miZze pozadovat, aby se reorganizacni opatieni nebo rozhodnuti zahajit likvidacni fizeni zapsala
do pozemkové knihy, obchodniho rejstfiku nebo do jiného verejného registru vedeného v
ostatnich Clenskych statech.

Pokud vsak clensky stat stanovi povinnost zapisu, jsou organ nebo osoba uvedené v prvnim
pododstavci povinny prijmout veskera opatieni nezbytna pro zajisténi tohoto zapisu.

2. Naklady na zapis se povazuji za naklady a vydaje fizeni.
Clanek 29
Profesni tajemstvi

Vsechny osoby, které maji povinnost pfijimat ¢i sdélovat informace v souvislosti se sdélovacimi
postupy stanovenymi v ¢lancich 5, 8 a 30, jsou vazany profesnim tajemstvim, jak stanovi ¢lanek
16 smérnice 92/49/EHS a ¢lanek 15 smérnice 92/96/EHS, s vyjimkou soudnich organd, na které
se vztahuji platné vnitrostatni predpisy.

Clanek 30
Pobocky pojistoven ze tretich zemi

1. Aniz jsou dotCeny definice uvedené v ¢l. 2 pism. e), f) a g), rozumi se pro Ucely pouziti této
smérnice v pfipadech reorganizacnich opatreni a likvidacnich Fizeni pobocky pojist'ovny, jejiz sidlo
se nachazi mimo Uzemi Spolecenstvi, pficemz tato pobocka se nachazi na Uzemi Spolecenstvi:

a) "domovskym ¢lenskym statem" ¢lensky stat, ve kterém bylo pobocéce vydano povoleni podle
¢lanku 23 smérnice 73/239/EHS a c¢lanku 27 smérnice 79/267/EHS a

b) "dozorcimi organy" a "pfislusSnymi organy" tyto organy ¢lenského statu, ve kterém byla
pobocka povolena.

2. Pokud pojiSt'ovna, jejiz sidlo se nachazi mimo Spolecenstvi, zalozila pobocky ve vice nez
jednom Clenském stat€, zachazi se s kazdou takovou pobockou z hlediska pouziti této smérnice
samostatné. Prislusné organy a dozor¢i organy téchto clenskych statd a spravci nebo likvidatofi
musi usilovat o koordinaci svych cinnosti.

Clanek 31

Provedeni smérnice

1. Clenské staty uvedou v platnost pravni a spravni predpisy nezbytné pro dosazeni souladu s
touto smérnici nejpozdé&ji do 20. dubna 2003. Neprodlené o nich uvédomi Komisi.

Tato opatfeni prijata ¢lenskymi staty musi obsahovat odkaz na tuto smérnici nebo musi byt
takovy odkaz ucinén pfi jejich Gfednim zverejnéni. Zplsob odkazu si stanovi Clenské staty.



2. Vnitrostatni predpisy pfijaté k provedeni této smérnice se vztahuji pouze na reorganizacni
opatieni nebo likvidacni Fizeni pfijata nebo zahajena po dni uvedeném v odstavci 1.
Reorganizacni opatfeni pfijata nebo likvidacni fizeni zahajena pred timto dnem se nadale Fidi
pravem, jez se na né vztahovalo v okamziku jejich pfijeti nebo zahajeni.

3. Clenské staty sdéli Komisi znéni hlavnich ustanoveni vnitrostatnich pravnich predpist, které
pfijmou v oblasti plisobnosti této smérnice.

Clanek 32

Vstup v platnost

Tato smérnice vstupuje v platnost dnem vyhlaseni v Urednim véstniku Evropskych spolecenstvi.
Clanek 33

Urceni

Tato smérnice je urCena Clenskym statdim.

V Bruselu dne 19. bfezna 2001.

Za Evropsky parlament

predsedkyné

N. Fontaine

Za Radu

predsedkyné

A. Lindh
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PRILOHA
ZVLASTNI EVIDENCE UVEDENA V CL. 10 ODST. 3

1. Kazda pojistovna musi vést ve svém sidle zvlastni evidenci aktiv tvoricich technické rezervy
vypocitanych a investovanych podle predpist domovského ¢lenského statu.

2. V pripadé, Ze pojistovna vykondava ¢innost v Zivotnim i jiném pojiSténi, musi ve svém sidle vést
samostatnou evidenci pro oba typy Cinnosti. Ovsem v pfipadech, kdy Clensky stat povoli, aby
pojistovna pojistovala Zivot a rizika uvedena v bodech 1 a 2 prilohy A smérnice 73/239/EHS,
mdZe stanovit, Ze tyto pojiStovny jsou povinny vést pro vSechny své Cinnosti jednu evidenci.

3. Celkova hodnota evidovanych aktiv ocenénych v souladu s predpisy platnymi v domovském
Clenském staté nesmi byt nikdy nizsi nez hodnota technickych rezerv.

4. V pripadech, kdy na evidovaném aktivu vazne vécné pravo ve prospéch véfitele nebo treti
osoby, coz zplsobuje, Ze Cast hodnoty aktiva neni k dispozici pro Gcely kryti zavazk(, zaznamena
se tato skutecnost do evidence a ¢astka, ktera neni k dispozici, neni zahrnuta do celkové hodnoty
uvedené v bodé 3.



5. V ptipadech, kdy na aktivu uréeném pro kryti technickych rezerv vazne vécné pravo ve
prospéch véfitele nebo tfeti osoby, bez spinéni podminek uvedenych v bodé 4 nebo v pfipadech,
kdy tato aktivum podléha vyhradé vlastnictvi ve prospéch véfitele nebo tteti osoby, nebo v
pripadech, kdy ma véfitel pravo pozadovat vzajemné zapocteni svych pohledavek proti
pohledavkam pojistovny, rozhoduje se o nakladani s takovym aktivem v pripadé likvidace
pojistovny s ohledem na metodu uvedenou v ¢l. 10 odst. 1 pism. a) podle pravnich predpist
domovského clenského statu, pokud se na toto aktivum nevztahuiji ¢lanky 20, 21 nebo 22.

6. Slozeni aktiv evidovanych v souladu s body 1 az 5 v okamziku zahajeni likvidacniho fizeni se jiz
dale nesmi ménit a v evidenci se nesmi bez souhlasu prislusného organu provadét zadna oprava,
s vyjimkou opravy Cisté administrativnich chyb.

7. Bez ohledu na bod 6 musi likvidator pripocitat k uvedenym aktivim také vynos z nich a
hodnotu cistého prijatého pojistného s ohledem na prislusna pojistna odvétvi za obdobi mezi
zahajenim likvidacniho Fizeni a okamzikem platby pojistnych pInéni nebo dokud neni uskutec¢nén
prevod kmene pojistnych smiuv.

8. Pokud je vysledek prodeje aktiv mensi nez jejich odhadovana hodnota v evidenci, musi se od
likvidatora pozadovat, aby tuto skutecnost objasnil prislusSnym organlim domovského clenského
statu.

9. Dozorci organy Clenskych statli na zakladé odpovidajicich opatfeni zajisti, aby pojistovny v
plné mife dodrZovaly ustanoveni této pfilohy.




